29. 6. 95

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 145/19

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1474/95
av den 28 juni 1995

om Sppnande och férvaltning av de tulltaxor f6r dgg och idggalbumin som féljer
av de avtal som slutits inom ramen f6r de multilaterala handelsférhandlingarna
i Uruguayrundan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets foérordning (EEG) nr 2771/75 av
den 29 oktober 1975 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for agg ('), senast indrad genom
Anslutningsakten fér Osterrike, Finland och Sverige och
genom forordning (EG) nr 3290/94 (9, sirskilt artiklarna
3.2, 6.1 och artikel 15 i denna,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 2783/75 av
den 29 oktober 1975 om det gemensamma handels-
systemet for dggalbumin och mjélkalbumin (3, senast
indrad genom Anslutningsakten fér Osterrike, Finland
och Sverige och rddets forordning (EG) nr 3250/94,
sirskilt artiklarna 2.1, 4.1 och artikel 10 i denna, och

med beaktande av foljande:

Inom ramen f6r de multilaterala handelsférhandlingarna i
Uruguayrundan har gemenskapen férhandlat fram olika
avtal, diribland jordbruksavtalet. Detta innebdr bland
annat att vissa dgg- och iggalbuminprodukter fran tredje
land skall kunna importeras till gemenskapsmarknaden
under en period av sex ir. Det bor darfor upprittas
sirskilda tillimpningsféreskrifter for importordningen for
dessa produkter for perioden frin och med den 1 juli
1995 till och med den 30 juni 1996.

Denna ordning bor forvaltas med hjilp av importlicenser.
I synnerhet bor tillvigagingssittet for ansokan faststillas
och de uppgifter som bor std pa ansdkningarna och licen-
serna, varvid undantag maiste goras frin bestimmelserna i
artikel 8 i kommissionens forordning (EEG) nr 3719/88
av den 16 november 1988 om gemensamma tillimp-
ningsféreskrifter for systemet med import- och exportli-
censer och férutfaststillelselicenser for jordbrukspro-
dukter (), senast indrad genom férordning (EG) nr
1199/95 (°). Licenserna bér vidare utfirdas efter en viss
betinketid och eventuellt med anvindande av en enhetlig

() EGT nr L 282, 1.11.1975, s. 49.
() EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 105.
(; EGT nr L 282, 1.11.1975, 5. 104.
(9 EGT nr L 331, 2.12.1988, s. 1.
() EGT nr L 119, 30.5.1995, s. 4.

procentsats foér godkinnande. I de ansékandes intresse bor
det foreskrivas att licensansdkan kan dras tillbaka sedan
denna koefficient har faststillts.

For att sikerstilla regelbundenheten i importen ir det
nodvindigt att férdela de kvantiteter som anges i bilaga I
till denna férordning Gver éret.

For att ordningen skall férvaltas vil bér sikerheten fér
importlicenser inom ramen fér ordningen bestimmas till
20 ecu per 100 kg, uttryckt som idgg med skal.

For att sikerstilla att ordningen fungerar vil och i
synnerhet for att eliminera den risk for spekulation som
finns inom 4gg- och iggalbuminsektor bér det for akts-
rernas tilltride till den stillas upp precisa villkor som
garanterar att dessa ir seriost aktiva i denna sektor.

Aktorerna bor uppmirksammas pé att licenserna bara kan
anvindas for produkter som &verensstimmer med alla
veterinira bestimmelser som dr i kraft inom gemenska-
pen.

Forvaltningskommittén for 4dgg och fjaderfikstt har inte
yttrat sig inom den tid som dess ordférande har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For perioden fran och med den 1 juli 1995 till och med
den 30 juni 1996 skall de importtullkvoter som avses i
bilaga I 6ppnas for de produktgrupper och péa de villkor
som dir anges.

Artikel 2
Kvoterna som avses i artikel 1 skall férdelas silunda:

For grupp El1:

— 20 % for perioden 1 juli—30 september
— 30 % foér perioden 1 oktober—31 december
— 30 % for perioden 1 januari—31 mars

— 20 % for perioden 1 april—30 juni
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For grupp E2 och E3:

— 25 % for perioden 1 juli—30 september
— 25 % for perioden 1 oktober—31 december
— 25 % for perioden 1 januari—31 mars

~ 25 % f6r perioden 1 april—30 juni

Artikel 3

For all import till gemenskapen inom ramen for de
kvoter som avses i artikel 1 krivs importlicens.

Artikel 4

For en sidan importlicens som avses i artikel 3 krivs
f6ljande:

a) Den som ansdker om importlicens skall vara en fysisk
eller juridisk person, som vid tiden for inlimnandet av
ans6kan kan bevisa pa ett sitt som tillfredsstiller de
ansvariga myndigheterna i medlemsstaten, att han
importerade minst 50 ton, uttryckt som dgg med skal,
av sidana produkter som avses i forordningarna (EEG)
nr 2771/75 (med undantag av klickigg) och (EEG) nr
2783/75 under vart och ett av de tvd kalenderaren fore

det ar di licensans6kan inlimnas, eller som har

godkints for bearbetning av dggprodukter i enlighet
med artikel 6.1 i ridets direktiv 89/437/EEG ('). Dock
fir en detaljhandlare eller restauratér som siljer
produkterna direkt till slutkonsumenten inte utnyttja
ordningen.

b) Licensanstkan fir endast gilla ett av de gruppnummer
som némns i bilaga I till denna férordning. Den kan
dock gilla flera produkter som tillhér olika KN-
nummer men hirstammar frdn samma land. I s fall
skall samtliga KN-nummer och varuslag inforas i filt
16 respektive 15. For grupperna E2 och E3 bor total-
kvantiteten beriknas som #dgg med skal.

En licensans6kan skall gilla minst ett ton och hogst
10 % av den tillgingliga kvantiteten for gruppen i
friga och for perioden som denna faststills i artikel 2.

c) P4 licensansdkan och licensen skall ursprungslandet
inforas i filt 8. Licensen innebir skyldighet att
importera frin landet i friga.

d) P4 licensansbkan och licensen skall en av fdljande
uppgifter inforas i falt 20:
Reglamento (CE) n° 1474/95
Forordning (EF) nr. 1474/95
Verordnung (EG) Nr. 1474/95
Kavovioudg (EK) aptd. 1474/95
Regulation (EC) No 1474/95
Réglement (CE) n° 1474/95

() BGT nr L 212, 2271989, s. 87.

Regolamento (CE) n. 1474/95
Verordening (EG) nr. 1474/95
Regulamento (CE) n® 1474/95
Asetus (EY) N:o 1474/95
Forordning (EG) nr 1474/95.

€) Pa licensen skall en av féljande uppgifter inforas i falt
20:

Reduccién del derecho del AAC conforme a lo estable-
cido en el Reglamento (CE) n° 1474/95

Reduktion i toldsatsen i henhold til forordning (EF) nr.
1474/95

ErmiBligung des Zollsatzes gemifl Verordnung (EG)
Nr. 1474/95

Meilwon tov dacpod touv KA o6nm¢ npobiéneton
otov Kavoviopd (EK) apt8. 1474/95

Reduction of CCT duty pursuant to Regulation (EC)
No 1474/95

Réduction du droit du tarif douanier commun comme
prévu au réglement (CE) n° 1474/95

Riduzione del dazio TDC come prevede il regolamento
(CE) n. 1474/95

Verlaging van het GDT-recht op grond van Verorde-
ning (EG) nr. 1474/95

Reducio do direito da PAC previsto no Regulamento
(CE) n? 1474/95

Maksua alennettu seuraavan mukaisesti: Asetus (EY)
N:o 1474/95

Reduktion av Gemensamma tulltaxans tariffer enligt
forordning (EG) nr 1474/95.

Artikel 5

1. Licensansbkan kan endast inlimnas under de tio
forsta dagarna i varje period, som dessa definieras i artikel
2.

2. Licensansdkan kan tas emot endast om den ansd-
kande skriftligen forsikrar att han inte har inlimnat och
inte tinker inlimna andra ansékningar f6r samma period
och for produkter i samma grupp i samma eller nigon
annan medlemsstat. Om den ansékande inlimnar mer in
en ansbkan for produkter i samma grupp kan ingen av
dessa tas emot.

Han kan dock limna in flera ansokningar om importli-
censer for produkter som hor till samma grupp, om dessa
kommer frin olika linder. Om en ansdkande limnar in
flera anskningar for flera ursprungslinder, skall dessa
limnas in samtidigt till den behoriga myndigheten i
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medlemsstaten. Vid berikning av maximikvantiteten
enligt artikel 4 b och tillimpning av regeln i forra stycket
betraktas dessa som en enda ansokan.

3. For ansokningar om importlicens for samtliga de
produkter som anges i artikel 1 krivs att det stills en
sikerhet om 20 ecu per 100 kg, uttryckt som igg med
skal.

4. Den femte arbetsdagen efter ansokningsperiodens
slut skall medlemsstaterna meddela kommissionen om de
ans6kningar som inlamnats fér var och en av produkterna
for gruppen i friga. Meddelandet skall innehélla en
forteckning 6ver de ansdkande och de begirda kvantite-
terna for gruppen.

Alla meddelanden, dven siddana med bara nollor, skall
sindas med telex eller telefax den foreskrivna arbetsdagen,
enligt forlagan i bilaga II om ingen ans6kan har
inkommit och enligt forlagorna i bilagorna II och III om
ansokningar har inkommit.

5. Kommissionen skall si snabbt som méjligt besluta
om i vilken utstrickning den kan bifalla de ans6kningar
som avses i artikel 4.

Om de kvantiteter ansdkningarna omfattar ar stdrre 4n de
disponibla, skall kommissionen bestimma en enhetlig
procentsats upp till vilken ansokningarna kan godkinnas.
Om procentsatsen dr mindre in § %, kan kommissionen
besluta att inte godkinna ansékningarna och i si fall
frigors sidkerheterna omedelbart.

Den ansdkande kan dra tillbaka sin licensansékan under
tio arbetsdagar efter det att procentsatsen offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernas officiella  tidning, om
tillimpningen av procentsatsen leder till att hans tilldel-
ning blir mindre in 20 ton, uttryckt som dgg med skal.
Medlemsstaterna skall meddela kommissionen hirom
inom fem dagar efter det att licensansokan dragits tillbaka
och skall di omedelbart frigbra sikerheten.

Kommissionen skall bestimma den &terstiende kvantite-
ten, som skall laggas till den disponibla kvantiteten for
foljande period i enlighet med artikel 1.

6.  Licenserna skall utfirdas sa snabbt som méjligt efter
kommissionens beslut.

7. Licenserna kan endast anvindas for produkter som
stimmer Overens med alla veterinira regler som giller
inom gemenskapen.

Artikel 6

Importlicensen skall vara giltig i 150 dagar frin och med
dagen for dess verkliga utfirdande i enlighet med artikel
21.2 i foérordning (EEG) nr 3719/88.

Licensernas giltighetstid kan dock inte dverstiga den 30
juni 1996.

De importlicenser som utfirdas enligt denna férordning
kan inte Gverldtas.

Artikel 7

Bestimmelserna i férordning (EEG) nr 3719/88 ir till-
limpliga utan att det paverkar tillimpningen av bestim-
melserna i denna férordning.

Som undantag frin artikel 8.4 i den férordningen fir dock
den kvantitet som importeras enligt bestimmelserna i
denna férordning inte vara hogre 4n den som nimns i filt
17 och 18 pi importlicensen. I filt 19 pi licensen skall
darfor sta siffran 0.

Artikel 8

Denna férordning trider i kraft den 1 juli 1995.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 28 juni 1995.

P4 kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I
(ton)
Tull enligt
Grupp- Gemensamma tulltaxan Tullkvoter
nummer KN-nummer ECU/ton 1.7 -30.6.1996
produktvikt
El 0407 00 30 152 95000
E2 0408 11 80 711
0408 19 81 310
0408 19 89 331 7 000 (")
0408 91 80 687
0408 99 80 176
E3 35021091 617 10 000 ()
35021099 83

(') Berdknat som #gg med skal.

Omvandling enligt schablonavkastningsgrader faststillda i bilaga 77 till férordning (EEG) nr 2454/93 (EGT nr L 253,
11.10.1993, s. 1).
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BILAGA [T

Tillimpning av férordning (EG) nr 1474/95

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION, GD VID.3 — Sektorn for agg

Ansékan om import med reducerad tull GATT Datum Period

Medlemsstat:
Avsindare:
Kontaktperson:
Telefon:

Telefax:

Mottagare: GD VID.3
Telefax: (+322) 296 6279 eller 296 12 27

(ton)
Begiird kvantitet
Gruppnummer
Produktvikt Vikt, beriknat som #igg med skal
El
E2
E3
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BILAGA IIT

Tillimpning av férordning (EG) nr 1474/9§

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION, GD VID.3 — Sektorn for idgg

Anstkan om licens for import med reducerad tull GATT Datum Period
Medlemsstat:
(ton)
Kvantitet
Grupp- Ansbkande Ursprungs-
nummer KN-nummer (namn och adress) Produke Vikt, land
vike i beraknat som
igg med skal
Et
Summa per grupp
E2
Summa per grupp
E3
Summa per grupp




